CARTA DE ACUERDO ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO EN HONDURAS
Y

EL COMISIONADO NACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS

Sefior Comisionado Nacional de los Derechos Humanos:

1. Se hace referencia a las consultas entre funcionarios del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (en adelante, el «PNUD») en Honduras y funcionarios del
Comisionado Nacional de los Derechos Humanos (en adelante, el «CONADEH») con
respecto al desarrollo de actividades por parte del CONADEH para la implementacion de las
actividades de los proyectos “Reintegracion Migrantes Retornados” y “Recuperacion

Temprana tras la Emergencia por Sequia”.

2. En conformidad con los términos y condiciones indicados a continuacion, confirmamos
que aceptamos las actividades que realizara el CONADEH para estos proyectos, tal y como
se especifican en el Anexo 1 Descripcion de las Actividades (en adelante, las
«Actividades»). EI CONADEH y el PNUD se mantendran en estrecha coordinacion sobre
todos los aspactos relacionados con las Actividades.

3. El CONADEH sera plenamente responsable de llevar a cabo, con la debida diligencia y
la eficiencia, todas las actividades de acuerdo a su Reglamento Financiero vy

Reglamentacion Financiera.

4. Durante el desempefio de las actividades a las que hace referencia esta Carta, el
personal y los subcontratistas del CONADEH no serdn considerados de ningin modo
empleados o agentes del PNUD. El PNUD no asume ninguna responsabilidad respecto a
posibles reclamaciones por actos u-omisiones del CONADEH o su personal, o de sus
contratistas v el personal de estos, en el desempefio de las Actividades; ni respecto a
ninguna reclamacién por muerte, dafio fisico, discapacidad, dafios materiales u otras
circunstancias que puedan afectar al CONADEH o su personal como resultado de su
trabajo relacionado con las Actividades.

5. Todos los subcontratistas, incluidas las ONG contratadas por el CONADEH, deben
trabajar bajo la supervision del funcionario designado por el CONADEH. Dichos
subcontratistas habréan de rendir cuentas al CONADEH por el modo en que desempefien
las funciones que se les asignen.
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6. Tras la firma de esta Carta, el PNUD efectuard los pagos correspondientes al
CONADEH hasta un méaximo de HNL 1, 273,000.00 (Un milldn doscientos setenta y tres mil
LEMPIRAS EXACTOS), equivalentes a USD 59,975.31 (Cincuenta y nueve mil novecientos
setenta y cinco DOLARES AMERICANOS con treinta y un centavos) segln tasa de cambio
oficial del Sistema de las Naciones Unidas para Septiembre 2014 ( 1 USD = 21.2254 HNL),
de conformidad con el calendario de pagos especificado en el Anexo 2:Calendario de
Actividades, Servicios y Pagos.

7. El CONADEH no adquirira compromisos financieros ni incurrird en ningtn gasto no
contemplado en el presupuesto para las Actividades del Anexo 3. El CONADEH debe
consultar regularmente al PNUD el estado y el uso de los fondos, y avisar inmediatamente
al PNUD cuando sea consciente de que el presupuesto para desempefiar las Actividades
resulte insuficiente para implementar los proyectos tal y como se describe en el Anexo 2.
El PNUD no tiene la obligacién de facilitar al CONADEH fondos adicionales ni de
reembolsar al CONADEH los gastos en que pueda incurrir y que superen el presupuesto
total expuesto en el Anexo 3.

8. El CONADEH debe presentar informes financieros acumulativos para solicitar el
segundo y tercer desembolso. Dicho informe se haré llegar al PNUD a través del
Representante Residente y se entregard en el formato estandar de los informes de gastos
del PNUD (en el Anexo 3 se incluye un modelo).

9. EI CONADEH debe presentar los informes sobre la marcha de las Actividades que los
directores de proyecto, ejerciendo su deber, consideren razonablemente oportunos.

10. El CONADEH debe facilitar un informe final en un plazo de 5 dias a partir de la
finalizacién o terminacién de las Actividades, incluyendo en este una lista de los equipos
no fungibles adquiridos por el CONADEH y de todas las declaraciones y registros
financieros revisados o certificados en relacién a las Actividades, segtin resulte pertinente,
de acuerdo al Reglamento Financiero y la Reglamentacién Financiera. -

11. Los equipos y suministros que pueda facilitar el PNUD, o que se adquieran usando
fondos del PNUD, se tratardn segun lo acordado, por escrito, entre el PNUD vy el
CONADEH.
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12. Cualquier modificacién de la Carta Acuerdo entre CONADEH y el PNUD que afecte al
trabajo desarrollado por el CONADEH de acuerdo al Anexo 2 sera recomendado

Gnicamente después de consultas previas entre las partes.

13. Si surgiera alguna cuestion que no se contemple en esta Carta, las Partes se
encargaran de resolverla de acuerdo a las clausulas correspondientes de los Documentos
de Proyecto “Reintegracién Migrantes Retornados” y “Recuperacion Temprana tras la
Emergencia por Sequia” y a las revisiones de los mismos, asi como en conformidad con las
provisiones pertinentes del Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera del
CONADEH y el PNUD.

14. Las disposiciones de la presente Carta seguiran en vigor hasta el final del proyecto o
hasta el cumplimiento de las actividades del CONADEH de acuerdo al Anexo 2, o hasta su

terminacién por escrito (con 30 dias de antelacion) por alguna de las partes. El calendario
de pagos incluido en el Anexo 2 estara vigente mientras el CONADEH desarrolle su labor, a
no ser que el PNUD indique lo contrario por escrito.

&

15. Los fondos sobrantes que no se hayan utilizado o comprometido antes de la
conclusién de las Actividades deben devolverse al PNUD en un plazo de 15 dias.

16. Cualquier enmienda a esta Carta debera realizarse de mutuo acuerdo y por escrito.

17. La correspondencia adicional sobre esta Carta, aparte de las cartas de acuerdo o
enmiendas firmadas a la misma, deben dirigirse a Consuelo Vidal, Coordinadora Residente
del SNU y Representante Residente del PNUD Honduras, Edificio Casa de las Naciones
Unidas, Ave. Republica de Panamd, Tegucigalpa, Honduras.

18. El CONADEH debe informar debidamente al Representahte Residente del PNUD de
todas las acciones realizadas para cumplir lo estipulado en esta Carta.

19. EIl PNUD puede suspender este Acuerdo, parcial o totalmente, mediante
comunicacién escrita, si se dan circunstancias que pongan en peligro el correcto
cumplimiento de las Actividades.

20. Cualquier controversia entre el PNUD y el CONADEH que pueda surgir o relacionarse
con esta Carta y que no sea resuelta por negociacién u otra forma de arreglo, sera
sometida, a solicitud de cualquiera de las Partes, a consideracién de un Tribunal integrado
por tres arbitros. Cada una de las Partes designard a un drbitro y estos dos arbitros
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nombraran a un tercer drbitro, quien presidira el Tribunal. Si dentro del plazo de 15 dias
contados desde la designacion de los dos &rbitros no se hubiese designado al tercer &rbitro,
cualquiera de las Partes podra solicitar al Presidente de |a Corte Internacional de Justicia
que efectle esa designacién. El Tribunal determinard sus propios procedimientos, en el
entendido de que dos &rbitros cualesquiera constituyan quérum para todos los efectos y
todas las decisiones requeriran el acuerdo de dos arbitros cualesquiera. Las costas del
Tribunal serén sufragadas por las Partes en conformidad con lo que éste determine. El laudo
arbitral contendrd una declaracién sobre sus fundamentos y sera definitivo y de
cumplimiento obligatorio para las Partes.

22. Si usted estd de acuerdo con las disposiciones enunciadas precedentemente, sirvase
firmar y devolver tres copias de esta Carta a esta oficina. Su aceptacion constituira la base
de la participacién del CONADEH en el proyecto.

Atentamente,

Firmado en representacién del PNUD

O 7Ap N

Consuelo Vidal

Coordinadora Residente del Sistema de Naciones Unidas en Honduras y
Representante Residente del PNUD

Fecha:

Firmado en representacion ge CONADEH

e 7
7/ Roberto Hexrefa Caceres
Comisionado Nacional de los Derechos Humanos

Fecha:
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Anexo 1

DESCRIPCION DE ACTIVIDADES

Numero de los proyectos: 00082891 Titulo de los proyectos: “Reintegracién
Migrantes Retornados” y “Recuperacién
Temprana tras la Emergencia por Sequia”

Duracion: 6 meses (septiembre 2014- febrero 2015)

Objetivos

Objetivo General

Establecer una alianza estratégica que genere flujos de informacién constantes entre el
Sistema de las Naciones Unidas (SNU) en Honduras y el CONADEH sobre las emergencias
humanitarias interrelacionadas debidas a la sequia y a la situacion de la nifiez migrante
no acompafiada, dirigida a mejorar la coordinacién en la respuesta del SNU a través de
los cluster de Proteccion y de Recuperacién Temprana y bajo la aplicacién del enfoque
basado en Derechos Humanos.

Objetivos especificos

1. Contribuir a la coordinacién del SNU en la respuesta a la emergencia humanitaria por
sequia a través del acciones conjuntas de monitoreo, analisis y produccién de
informacién en 32 municipios del corredor seco priorizados por el CONADEH?,
asegurando la inclusién del enfoque basado en Derecho Humanos,

2. Contribuir a la coordinacién del SNU en la respuesta a la emergencia humanitaria
relacionada con la situacién de la nifiez migrante no acompafiada, a través de
acciones conjuntas de monitoreo, analisis y produccién de informacidn en los lugares
de llegada de los migrantes retornados y en 14 municipios de origen de los migrantes
priorizados por el CONADEH, asegurando la inclusion del enfoque basado en Derecho
Humanos.

"Enla pagina 7 de detalla el listado de los municipios priorizados.
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Resultados que debe cumplir el CONADEH

R-1Informacién recopilada y analizada en 32 municipios afectados por la emergencia
humanitaria por sequia que contribuira a la mejora de la coordinacién del SNU en el
disefio y la implementacién de programas y proyectos de respuesta.

R-2Informacién recopilada y analizada en los lugares de llegada de los migrantes
retornados y en 14 municipios de origen que contribuird a la mejora de la
coordinacion del SNU en el disefio y la implementacién de programas y proyectos de

L respuesta.

Trabajo que ha de realizar el CONADEH

Actividades previstas para el resultado 1.

R.1.A.1.-Realizar actividades de monitoreo de la crisis humanitaria por sequia en 32
municipios priorizados por el CONADEH.

R.1.A.2.- Elaborar y preéentar informes de hallazgos y recomendaciones para mejorar la
coordinacién del SNU y demds instancias gubernamentales y no-gubernamentales en la

respuesta a la crisis.

Actividades previstas para el resultado 2.

R.2.A.1.-Realizar actividades de monitoreo de la crisis humanitaria relacionada con la
situacion de la nifiez migrante no acompafiada y de las unidades familiares, en los lugares
de llegada de los migrantes retornados y en 14 municipios de origen priorizados.

R.2.A.2.- Elaborar y presentar informes de hallazgos y recomendaciones para méjorar la
coordinacién del SNU y demas instancias gubernamentales y no-gubernamentales en Ia

respuesta a la crisis.

Descripcidn de los insumos:

El SNU pondrd a disposicién del CONADEH los servicios del Asesor Internacional en
Derechos Humanos, del Analista en Derechos Humanos y del Asesor Nacional de
Respuesta a Desastres con el objetivo de producir un anélisis profunda de la mformacmn
resultante de las actividades de monitoreo dirigido a mejorar la coordinacién del SNU en
la respuesta a ambas crisis.
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Los recursos financieros trasferidos al CONADEH serén utilizados para cubrir los siguientes
tipos de gastos:
e Movilizacion del personal del CONADEH hacia los lugares y municipios priorizados;
¢ Viaticos del personal del CONADEH relacionados con la implementacién de las
actividades de monitoreo.
o Alquileres de local y refrigerios para la presentacién de informes de hallazgos y
recomendaciones. .
e Visibilizarian (Un Chaleco para cada promotor contratado).
* Materiales de monitoreo.
e Comunicacién en las misiones de monitoreo.
e Servicios profesionales de cuatro promotores.

Municipios priotizados por CONADEH que se encuentran afectado por la Crisis-
Alimentaria y reportan ser Municipios de origen de Migrantes

Fuente: Delegaciones Depary les CONADEH

Fuente: Plan de Accidn de Seguridad Alimentaria por Sequia) COPEC0O2014- 22 de

“Simbologia
Delegaciones Departamentales CONADEH

Municipios con Crisis Alimentaria

|Muncipios con Criris Amilentario y de Origen de Migrantes
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